
ΕΚΘΕΣΗ 

σχετικά με τους ετήσιους λογαριασμούς της Ευρωπαϊκής Αστυνομικής Υπηρεσίας (Ευρωπόλ) για το 
οικονομικό έτος 2011 συνοδευόμενη από τις απαντήσεις της Υπηρεσίας 

(2012/C 388/32) 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

1. Η Ευρωπαϊκή Αστυνομική Υπηρεσία (εφεξής «η Υπηρεσία»), με 
έδρα στη Χάγη, ιδρύθηκε με την απόφαση του Συμβουλίου(2009/ 
371/ΔΕΥ) ( 1 ). Αποστολή της Υπηρεσίας είναι η στήριξη και η ενί­ 
σχυση της δράσης των αστυνομικών αρχών και των άλλων αρχών 
επιβολής του νόμου των κρατών μελών, καθώς και της αμοιβαίας 
συνεργασίας τους στην πρόληψη και καταπολέμηση των σοβαρών 
εγκλημάτων που έχουν επιπτώσεις σε δύο ή περισσότερα κράτη 
μέλη, της τρομοκρατίας και των μορφών εγκληματικότητας που 
θίγουν ένα κοινό συμφέρον το οποίο αποτελεί αντικείμενο πολιτικής 
της Ένωσης ( 2 ). 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΣ ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ ΤΗΣ ΔΗΛΩΣΗΣ ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑΣ 

2. Η προσέγγιση ελέγχου που εφαρμόζει το Συνέδριο περιλαμ­ 
βάνει αναλυτικές διαδικασίες ελέγχου, άμεσο δειγματοληπτικό 
έλεγχο πράξεων και αξιολόγηση των βασικών ελέγχων που περιλαμ­ 
βάνουν τα συστήματα εποπτείας και ελέγχου της Υπηρεσίας. Τα 
ανωτέρω συμπληρώνονται από αποδεικτικά στοιχεία προερχόμενα, 
αφενός, από τις εργασίες άλλων ελεγκτών (κατά περίπτωση) και, 
αφετέρου, από την ανάλυση των θέσεων της διοίκησης. 

ΔΗΛΩΣΗ ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑΣ 

3. Δυνάμει των διατάξεων του άρθρου 287 της Συνθήκης 
για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, το Συνέδριο διενήρ­ 
γησε έλεγχο των ετήσιων λογαριασμών ( 3 ) της Υπηρεσίας, οι 
οποίοι περιλαμβάνουν τις «οικονομικές καταστάσεις» ( 4 ) και τις 
«εκθέσεις σχετικά με την εκτέλεση του προϋπολογισμού» ( 5 ) για 
το οικονομικό έτος που έληξε την 31η Δεκεμβρίου 2011, 
καθώς και έλεγχο της νομιμότητας και κανονικότητας των πρά­ 
ξεων στις οποίες βασίζονται οι εν λόγω λογαριασμοί. 

Ευθύνη της διοίκησης 

4. Ο διευθυντής, ως διατάκτης, εκτελεί τον προϋπολογισμό 
κατά τα έσοδα και τις δαπάνες, σύμφωνα με τους δημοσιονο­ 
μικούς κανόνες της Υπηρεσίας, με δική του ευθύνη και εντός 
του ορίου των διαθέσιμων πιστώσεων ( 6 ). Ο διευθυντής είναι 
υπεύθυνος, αφενός, για τη θέσπιση ( 7 ) της οργανωτικής δομής 

καθώς και των συστημάτων και διαδικασιών εσωτερικής διαχεί­ 
ρισης και ελέγχου που ενδείκνυνται για την κατάρτιση οριστι­ 
κών λογαριασμών ( 8 ) οι οποίοι να μην περιέχουν ουσιώδεις 
ανακρίβειες οφειλόμενες σε απάτη ή σφάλμα και, αφετέρου, 
για τη διασφάλιση της νομιμότητας και κανονικότητας των 
πράξεων στις οποίες βασίζονται οι εν λόγω λογαριασμοί. 

Ευθύνη του ελεγκτή 

5. Ευθύνη του Συνεδρίου είναι, βάσει του ελέγχου που αυτό 
διενεργεί, να παρέχει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμ­ 
βούλιο ( 9 ) δήλωση τόσο ως προς την αξιοπιστία των ετήσιων 
λογαριασμών της Υπηρεσίας όσο και ως προς τη νομιμότητα και 
κανονικότητα των πράξεων στις οποίες αυτοί βασίζονται. 

6. Το Συνέδριο διενήργησε τον έλεγχό του σύμφωνα με τα 
διεθνή πρότυπα ελέγχου και τους κώδικες δεοντολογίας της 
IFAC, καθώς και με τα διεθνή πρότυπα των ανώτατων οργάνων 
ελέγχου του INTOSAI. Τα εν λόγω πρότυπα προβλέπουν ότι το 
Συνέδριο σχεδιάζει και διενεργεί τον έλεγχο προκειμένου να 
αποκομίζει εύλογη βεβαιότητα τόσο σχετικά με την απουσία 
ουσιωδών ανακριβειών στους ετήσιους λογαριασμούς της Υπη­ 
ρεσίας όσο και σχετικά με τη νομιμότητα και κανονικότητα των 
πράξεων στις οποίες αυτοί βασίζονται. 

7. Ο έλεγχος συνεπάγεται την εφαρμογή διαδικασιών για τη 
συγκέντρωση αποδεικτικών στοιχείων ελέγχου σχετικά με τα 
ποσά και τις πληροφορίες που παρουσιάζονται στους λογαρια­ 
σμούς, καθώς και σχετικά με τη νομιμότητα και κανονικότητα 
των πράξεων στις οποίες αυτοί βασίζονται. Η επιλογή των δια­ 
δικασιών επαφίεται στην κρίση του ελεγκτή, συμπεριλαμβανο­ 
μένης της εκτίμησης των κινδύνων ύπαρξης ουσιωδών ανακρι­ 
βειών στους λογαριασμούς και ουσιώδους μη συμμόρφωσης 
των σχετικών πράξεων με τις απαιτήσεις του νομικού πλαισίου 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, οφειλόμενων σε απάτη ή σφάλμα. 
Κατά την εκτίμηση των κινδύνων αυτών, ο ελεγκτής εξετάζει 
τις πτυχές του εσωτερικού ελέγχου που αφορούν την κατάρτιση 
και την ορθή παρουσίαση των λογαριασμών, καθώς και τα 
συστήματα εποπτείας και ελέγχου τα οποία εφαρμόζονται 
προς εξασφάλιση της νομιμότητας και κανονικότητας των σχε­ 
τικών πράξεων, προκειμένου να σχεδιαστούν οι αρμόζουσες στις 
περιστάσεις ελεγκτικές διαδικασίες. Επίσης, ο έλεγχος περιλαμ­ 
βάνει αξιολόγηση της καταλληλότητας των λογιστικών πολιτι­ 
κών που ακολουθούνται και του ευλόγου των λογιστικών εκτι­ 
μήσεων που πραγματοποιούνται, καθώς και αξιολόγηση της 
συνολικής παρουσίασης των λογαριασμών.

EL 15.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 388/187 

( 1 ) ΕΕ L 121 της 15.5.2009, σ. 37. 
( 2 ) Στο παράρτημα παρουσιάζονται συνοπτικά, προς ενημέρωση, οι αρμο­ 

διότητες και οι δραστηριότητες της Υπηρεσίας. 
( 3 ) Οι λογαριασμοί αυτοί συνοδεύονται από έκθεση σχετικά με τη δημοσιο­ 

νομική και χρηματοοικονομική διαχείριση κατά το οικονομικό έτος, στην 
οποία παρατίθενται πρόσθετα πληροφοριακά στοιχεία σχετικά με την 
εκτέλεση και τη διαχείριση του προϋπολογισμού. 

( 4 ) Οι οικονομικές καταστάσεις περιλαμβάνουν τον ισολογισμό και τον 
λογαριασμό οικονομικού αποτελέσματος, τον πίνακα ταμειακών ροών, 
την κατάσταση μεταβολών του καθαρού ενεργητικού, σύνοψη των 
κύριων λογιστικών πολιτικών και άλλες επεξηγηματικές σημειώσεις. 

( 5 ) Οι εκθέσεις σχετικά με την εκτέλεση του προϋπολογισμού περιλαμβά­ 
νουν τον λογαριασμό αποτελέσματος της εκτέλεσης του προϋπολογι­ 
σμού και το παράρτημα αυτού. 

( 6 ) Άρθρο 33 του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2343/2002 της Επιτρο­ 
πής, (ΕΕ L 357 της 31.12.2002, σ. 72). 

( 7 ) Άρθρο 38 του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2343/2002. 

( 8 ) Οι κανόνες που αφορούν την απόδοση των λογαριασμών και την τήρηση 
της λογιστικής από τους οργανισμούς παρατίθενται στα κεφάλαια 1 και 
2 του τίτλου VII του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2343/2002, όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ, Ευρατόμ) 
αριθ. 652/2008 (ΕΕ L 181 της 10.7.2008, σ. 23), και ενσωματώνονται 
ως έχουν στον δημοσιονομικό κανονισμό της Υπηρεσίας. 

( 9 ) Άρθρο 185 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) 
αριθ. 1605/2002 του Συμβουλίου (ΕΕ L 248 της 16.9.2002, σ. 1).



8. Το Συνέδριο φρονεί ότι τα αποδεικτικά στοιχεία ελέγχου 
που συγκεντρώθηκαν είναι επαρκή και κατάλληλα για τη θεμε­ 
λίωση των γνωμών που διατυπώνονται κατωτέρω. 

Γνώμη σχετικά με την αξιοπιστία των λογαριασμών 

9. Κατά τη γνώμη του Συνεδρίου, οι ετήσιοι λογαριασμοί 
της Υπηρεσίας ( 10 ) παρέχουν ακριβοδίκαιη εικόνα, από κάθε 
ουσιώδη πλευρά, της οικονομικής κατάστασής της την 31η 
Δεκεμβρίου 2011, των αποτελεσμάτων των πράξεών της και 
των ταμειακών ροών της για το οικονομικό έτος που έληξε 
την ημερομηνία αυτή, σύμφωνα με τις διατάξεις του δημοσιο­ 
νομικού κανονισμού της και τους λογιστικούς κανόνες που 
ενέκρινε ο υπόλογος της Επιτροπής ( 11 ). 

Γνώμη σχετικά με τη νομιμότητα και κανονικότητα των 
πράξεων στις οποίες βασίζονται οι λογαριασμοί 

10. Κατά τη γνώμη του Συνεδρίου, οι πράξεις στις οποίες 
βασίζονται οι ετήσιοι λογαριασμοί της Υπηρεσίας για το οικο­ 
νομικό έτος που έληξε την 31η Δεκεμβρίου 2011 είναι, από 
κάθε ουσιώδη πλευρά, νόμιμες και κανονικές. 

11. Οι παρατηρήσεις που ακολουθούν δεν θέτουν υπό αμφισβή­ 
τηση τις γνώμες του Συνεδρίου. 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗ ΚΑΙ ΧΡΗΜΑ­ 
ΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ 

12. Το 2010, χρειάστηκε να ακυρωθούν περισσότερα από 1,6 
εκατομμύρια ευρώ και το 2011 ακυρώθηκαν 1,9 εκατομμύρια ευρώ 
(το 9 % των πιστώσεων που είχαν μεταφερθεί από το 2010). Όπως 
και το 2010, το επίπεδο των μεταφορών πιστώσεων αναλήψεων 
υποχρεώσεων από το προηγούμενο οικονομικό έτος ήταν επίσης 
υψηλό το 2011, με 4,2 εκατομμύρια ευρώ (41 %) για τον τίτλο 
II (διοικητικές δαπάνες) και 10,6 εκατομμύρια ευρώ (46 %) για τον 
τίτλο III (επιχειρησιακές δαπάνες). Τα υψηλά ποσοστά μεταφορών 
και ακυρώσεων πιστώσεων, καθώς και ο υψηλός αριθμός των 11 
μεταφορών πιστώσεων στο πλαίσιο του προϋπολογισμού που πραγ­ 
ματοποιήθηκαν το 2011, αποτελούν ένδειξη δυσχερειών στον σχε­ 
διασμό ή/και την υλοποίηση των δραστηριοτήτων της Υπηρεσίας. 

13. Το επίπεδο πληρωμών συγκριτικά με τις αναλήψεις υποχρε­ 
ώσεων ήταν χαμηλό, με 34 % για τον τίτλο II και 45 % για τον 
τίτλο III και αντιβαίνει στην αρχή της ετήσιας διάρκειας του προϋ­ 
πολογισμού. 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟΥΣ ΒΑΣΙΚΟΥΣ ΕΛΕΓΧΟΥΣ ΠΟΥ 
ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΥΝ ΤΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ ΕΠΟΠΤΕΙΑΣ ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΟΥ 
ΤΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΑΣ 

14. Δεν έχουν εγκριθεί διαδικασίες όσον αφορά τον καθορισμό, 
την έγκριση και την καταχώριση εξαιρέσεων και αποκλίσεων από τις 
πολιτικές και τις διαδικασίες. Καταγράφηκαν εξαιρέσεις και αποκλί­ 
σεις σχετικά με το 7 % των πληρωμών για το 2011. 

15. Το λογιστικό σύστημα δεν έχει επικυρωθεί πλήρως από τον 
υπόλογο. Δεν έχουν καλυφθεί ακόμη βασικές διεργασίες, όπως το 
κλείσιμο των λογαριασμών στο τέλος του έτους και ο καθορισμός 
των οικονομικών δικαιωμάτων του προσωπικού. 

16. Διαπιστώθηκαν αδυναμίες στη φυσική επαλήθευση και κατα­ 
γραφή των περιουσιακών στοιχείων πριν και μετά τη μετακόμιση 
στα νέα γραφεία. Επιπλέον, τα ασφαλιστήρια συμβόλαια δεν αντι­ 
κατοπτρίζουν την αξία των περιουσιακών στοιχείων της Υπηρεσίας. 
Ενώ πριν από τη μετακόμιση το καθαρό ενεργητικό ήταν ασφαλι­ 
σμένο για ποσό μεγαλύτερο του πραγματικού, ήτοι για 17 εκατομ­ 
μύρια ευρώ περίπου, τώρα είναι ασφαλισμένο για ποσό μικρότερο 
του πραγματικού, ήτοι για 21 εκατομμύρια ευρώ περίπου. 

17. Υπάρχει σημαντικό περιθώριο βελτίωσης όσον αφορά την 
κατάρτιση, εκτέλεση και τεκμηρίωση των διαδικασιών σύναψης συμ­ 
βάσεων. 

ΛΟΙΠΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

18. Ο δημοσιονομικός κανονισμός της Υπηρεσίας αναφέρεται σε 
λεπτομερείς κανόνες και διαδικασίες που ορίζονται στους κανόνες 
εφαρμογής του. Ωστόσο, οι εν λόγω κανόνες δεν έχουν εγκριθεί 
ακόμη. 

19. Οι γενικοί όροι της σύμβασης μεταξύ της Υπηρεσίας και του 
κράτους υποδοχής σχετικά με τη χρήση των νέων γραφείων δεν 
περιλαμβάνουν καμία πρόβλεψη για τις δαπάνες φθοράς ( 12 ). Ωστό­ 
σο, το παράρτημα ΙV της σύμβασης μίσθωσης ορίζει ότι η Υπηρεσία 
θα πρέπει να απομακρύνει μεγάλο αριθμό αντικειμένων μετά τη 
λήξη της σύμβασης. Δεν υπάρχει εκτίμηση των σχετικών δαπανών 
και δεν έχει καταχωριστεί στους λογαριασμούς καμία πρόβλεψη 
σχετικά με αυτές. 

20. Υπάρχει σημαντικό περιθώριο βελτίωσης όσον αφορά τη 
διαφάνεια των διαδικασιών πρόσληψης: οι ερωτήσεις των γραπτών 
δοκιμασιών και των συνεντεύξεων ορίστηκαν μετά την εξέταση των 
αιτήσεων από την επιτροπή επιλογής προσωπικού· δεν είχε καθορι­ 
στεί η ελάχιστη βαθμολογία που απαιτείτο για να γίνει δεκτός ο 
υποψήφιος στις γραπτές δοκιμασίες και τις συνεντεύξεις, καθώς και 
για να συμπεριληφθεί στην κατάσταση των κατάλληλων υποψηφίων· 
οι επιτροπές επιλογής προσωπικού δεν τεκμηρίωσαν όλες τις συνε­ 
δριάσεις και τις αποφάσεις τους. 

21. Σύμφωνα με τον κανονισμό υπηρεσιακής κατάστασης της 
ΕΕ, επιτρέπεται η μεταφορά στο επόμενο έτος έως 12 ημερών μη 
ληφθείσας ετήσιας άδειας. Περισσότερες ημέρες μπορούν να μετα­ 
φερθούν μόνο σε εξαιρετικές περιπτώσεις. Ωστόσο, η Υπηρεσία 
επέτρεψε τη μεταφορά περισσότερων από 12 ημερών για το 
25 % περίπου των υπαλλήλων της, οι οποίοι ανέρχονται σχεδόν 
σε 500.

EL C 388/188 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 15.12.2012 

( 10 ) Οι οριστικοί ετήσιοι λογαριασμοί καταρτίστηκαν στις 10 Ιουλίου 2012 
και περιήλθαν στο Συνέδριο στις 12 Ιουλίου 2012. Οι οριστικοί ετή­ 
σιοι λογαριασμοί, ενοποιημένοι με αυτούς της Επιτροπής, δημοσιεύο­ 
νται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης έως τις 15 
Νοεμβρίου του επόμενου έτους. Διατίθενται στους εξής ιστοτόπους: 
http://eca.europa.eu ή http://www.europol.europa.eu/ 

( 11 ) Οι λογιστικοί κανόνες που εγκρίνει ο υπόλογος της Επιτροπής απορ­ 
ρέουν από τα Διεθνή Λογιστικά Πρότυπα για τον Δημόσιο Τομέα 
(International Public Sector Accounting Standards, IPSAS) που εκδί­ 
δει η Διεθνής Ομοσπονδία Λογιστών ή, ελλείψει αυτών, από τα Διεθνή 
Λογιστικά Πρότυπα (International Accounting Standards, IAS)/Διεθνή 
Πρότυπα Χρηματοοικονομικής Πληροφόρησης (International Financial 
Reporting Standards, IFRS) που εκδίδει το Συμβούλιο Διεθνών Λογι­ 
στικών Προτύπων. 

( 12 ) Δαπάνες επαναφοράς του κτιρίου στην αρχική του κατάσταση μετά τη 
λήξη της σύμβασης.

http://eca.europa.eu
http://www.europol.europa.eu/


Η παρούσα έκθεση εγκρίθηκε από το Τμήμα IV, του οποίου προεδρεύει ο δρ Louis GALEA, μέλος 
του Ελεγκτικού Συνεδρίου, στο Λουξεμβούργο, κατά τη συνεδρίασή του της 18ης Σεπτεμβρίου 
2012. 

Για το Ελεγκτικό Συνέδριο 

Vítor Manuel da SILVA CALDEIRA 
Πρόεδρος

EL 15.12.2012 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 388/189



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Ευρωπαϊκή Αστυνομική Υπηρεσία (Χάγη) 

Αρμοδιότητες και δραστηριότητες 

Τομείς αρμοδιοτήτων της Ένω­ 
σης βάσει της Συνθήκης 

(άρθρο 88 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένω­ 
σης) 

«Αποστολή της Ευρωπόλ είναι η στήριξη και η ενίσχυση της δράσης των αστυνομικών 
αρχών και των άλλων αρχών επιβολής του νόμου των κρατών μελών, καθώς και της 
αμοιβαίας συνεργασίας τους στην πρόληψη και καταπολέμηση των σοβαρών εγκλημάτων 
που έχουν επιπτώσεις σε δύο ή περισσότερα κράτη μέλη, της τρομοκρατίας και των 
μορφών εγκληματικότητας που θίγουν ένα κοινό συμφέρον το οποίο αποτελεί αντικείμενο 
πολιτικής της Ένωσης.» 

Αρμοδιότητες της Υπηρεσίας 

[απόφαση του Συμβουλίου για την 
ίδρυση Ευρωπαϊκής Αστυνομικής 
Υπηρεσίας (Ευρωπόλ) 
(2009/371/ΔΕΥ)] 

Αρμοδιότητα 

Στην αρμοδιότητα της Ευρωπόλ εμπίπτουν το οργανωμένο έγκλημα, η τρομοκρατία και 
άλλες μορφές σοβαρού εγκλήματος, οι οποίες έχουν επιπτώσεις σε δύο ή περισσότερα 
κράτη μέλη κατά τρόπο που απαιτεί κοινή προσέγγιση από τα κράτη μέλη, λαμβανομένων 
υπόψη του εύρους, της σημασίας και των συνεπειών των αξιόποινων πράξεων. 

Στην αρμοδιότητα της Ευρωπόλ εμπίπτουν επίσης οι συναφείς αξιόποινες πράξεις, όπως 
ορίζονται στο άρθρο 4, παράγραφος 3, της απόφασης του Συμβουλίου για την ίδρυση 
της Ευρωπόλ. 

Κύρια καθήκοντα 

— συλλογή, αποθήκευση, επεξεργασία, ανάλυση και ανταλλαγή πληροφοριών και στοι­ 
χείων, 

— άμεση κοινοποίηση στις αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, μέσω της εθνικής μονάδας 
που αναφέρεται στο άρθρο 8, των πληροφοριών που τις αφορούν και ενημέρωση για 
τυχόν συνάφεια που διαπιστώνεται μεταξύ αξιόποινων πράξεων, 

— διευκόλυνση των ερευνών που διεξάγονται στα κράτη μέλη, ιδίως, με τη διαβίβαση 
όλων των συναφών πληροφοριών στις εθνικές μονάδες, 

— υποβολή αιτήματος στις αρμόδιες αρχές των οικείων κρατών μελών για έναρξη, διε­ 
ξαγωγή ή συντονισμό ερευνών, και υπόδειξη σύστασης κοινών ομάδων έρευνας σε 
συγκεκριμένες υποθέσεις, 

— παροχή στοιχείων και αναλυτικής υποστήριξης στα κράτη μέλη σε σχέση με μείζονος 
σημασίας διεθνή συμβάντα, 

— κατάρτιση εκτιμήσεων απειλών, στρατηγικών αναλύσεων και γενικών εκθέσεων για την 
πρόοδο που σημειώθηκε σχετικά με την επίτευξη του στόχου της, περιλαμβανομένης 
της εκτίμησης απειλών όσον αφορά το οργανωμένο έγκλημα, 

— παροχή υποστήριξης στα κράτη μέλη για την άσκηση των καθηκόντων τους που 
συνίστανται στη συλλογή και ανάλυση πληροφοριών από το Διαδίκτυο με σκοπό 
την παροχή βοήθειας για τον εντοπισμό εγκληματικών δραστηριοτήτων που διευκο­ 
λύνονται ή διενεργούνται με τη χρήση του Διαδικτύου. 

Πρόσθετα καθήκοντα 

— ανάπτυξη ειδικών γνώσεων για τις διαδικασίες έρευνας των αρμόδιων αρχών των 
κρατών μελών και την παροχή συμβουλών σε σχέση με διεξαγόμενες έρευνες, 

— παροχή στρατηγικής σημασίας στοιχείων, προκειμένου να διευκολύνεται και να προ­ 
άγεται η αποτελεσματική και αποδοτική χρήση των πόρων που είναι διαθέσιμοι τόσο 
σε εθνικό επίπεδο όσο και σε επίπεδο Ένωσης για επιχειρησιακές δραστηριότητες και 
για την υποστήριξη των δραστηριοτήτων αυτών. 

Επιπλέον, επικουρεί τα κράτη μέλη μέσω υποστήριξης, παροχής συμβουλών και 
διεξαγωγής ερευνών στους ακόλουθους τομείς 

— εκπαίδευση των μελών των αρμόδιων αρχών τους, οσάκις ενδείκνυται σε συνεργασία με 
την Ευρωπαϊκή Αστυνομική Ακαδημία (CEPOL), 

— οργάνωση και εξοπλισμός των εν λόγω αρχών, μέσω της διευκόλυνσης της παροχής 
τεχνικής υποστήριξης μεταξύ των κρατών μελών,
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— μέθοδοι πρόληψης της εγκληματικότητας, 

— τις τεχνικές και εγκληματολογικές μεθόδους και τη σχετική ανάλυση, καθώς και 
διαδικασίες διεξαγωγής ερευνών. 

Και η Ευρωπόλ ενεργεί, επίσης, ως κεντρική υπηρεσία για την καταπολέμηση της 
παραχάραξης και κιβδηλείας του ευρώ, σύμφωνα με την απόφαση 2005/511/ΔΕΥ του 
Συμβουλίου, της 12ης Ιουλίου 2005, σχετικά με την προστασία του ευρώ από την 
παραχάραξη και κιβδηλεία. 

Η Ευρωπόλ θα επεξεργάζεται και θα διαβιβάζει δεδομένα χρηματοπιστωτικών μηνυμάτων 
σύμφωνα με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Ηνωμένων Πολιτειών 
της Αμερικής για την επεξεργασία και τη διαβίβαση δεδομένων χρηματοπιστωτικών μηνυ­ 
μάτων από την Ευρωπαϊκή Ένωση στις Ηνωμένες Πολιτείες για τους σκοπούς του «προ­ 
γράμματος παρακολούθησης της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας». 

Και η Ευρωπόλ θα εξακολουθήσει τις προσπάθειές της για την εγκαθίδρυση ενός Γρα­ 
φείου Βοήθειας Prüm, προκειμένου να υποστηρίζει την καθημερινή εφαρμογή των 
«αποφάσεων του Prüm» σύμφωνα με τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 13ης Δεκεμ­ 
βρίου 2011 για την ενίσχυση της υλοποίησης των «αποφάσεων του Prüm». 

Διοίκηση Διοικητικό Συμβούλιο 

Το διοικητικό συμβούλιο αποτελείται από έναν αντιπρόσωπο από κάθε κράτος μέλος και 
από έναν εκπρόσωπο της Επιτροπής. 

Διευθυντής 

— Ο διευθυντής διορίζεται για τέσσερα έτη από το Συμβούλιο, το οποίο αποφασίζει με 
ειδική πλειοψηφία βάσει καταλόγου τουλάχιστον τριών υποψηφίων που υποβάλλεται 
από το διοικητικό συμβούλιο. (Η θητεία του διευθυντή μπορεί να ανανεωθεί άπαξ για 
μέγιστο διάστημα τεσσάρων ετών). 

— Ο διευθυντής επικουρείται από τρεις αναπληρωτές διευθυντές με τετραετή θητεία, η 
οποία μπορεί να ανανεωθεί άπαξ. 

— Ο διευθυντής διοικεί την Υπηρεσία και λογοδοτεί για την εκτέλεση των καθηκόντων 
του στο διοικητικό συμβούλιο. 

— Ο διευθυντής είναι ο νόμιμος εκπρόσωπος της Ευρωπόλ. 

Εξωτερικός έλεγχος 

— Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο (ΕΕΣ), 

— υπηρεσία εσωτερικού ελέγχου της Επιτροπής, 

— κοινή εποπτική αρχή, 

— Επιπλέον: λειτουργία εσωτερικού ελέγχου και υπεύθυνος προστασίας δεδομένων – 
συνιστώσες λειτουργικά ανεξάρτητες, συνδέονται με την οργάνωση της Υπηρεσίας 
(δημιουργήθηκαν βάσει της απόφασης του Συμβουλίου για την ίδρυση της Ευρωπόλ). 

Αρμόδια για την απαλλαγή αρχή 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο το οποίο, λαμβάνοντας υπόψη σύσταση του Συμβουλίου, απο­ 
φασίζει με ειδική πλειοψηφία. 

Πόροι που τέθηκαν στη διάθεση 
της Υπηρεσίας το 2011 (2010) 

Οριστικός προϋπολογισμός για το 2011 

84,8 (92,8) εκατομμύρια ευρώ 

Προσωπικό το 2011 

— 457 (453) έκτακτοι υπάλληλοι, 

— 25 (25) αποσπασμένοι εθνικοί εμπειρογνώμονες, 

— 73 (78) συμβασιούχοι υπάλληλοι.
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Προϊόντα και υπηρεσίες που 
παρασχέθηκαν το 2011 (2010) 

Η Ευρωπόλ ως πρωταρχικό κέντρο στήριξης της ΕΕ για τις δράσεις επιβολής του 
νόμου 

Αρχεία δεδομένων εργασίας προς ανάλυση, εκθέσεις επιχειρησιακής ανάλυσης και άλλες 
εκθέσεις, επιχειρησιακή στήριξη τόσο επιτόπου όσο και από την έδρα, κοινές ομάδες 
έρευνας 

— Η Ευρωπόλ υποστήριξε τις αρμόδιες αρχές στα κράτη μέλη της ΕΕ σε 13 697 
διασυνοριακές υποθέσεις, ήτοι αύξηση 17 % σε σύγκριση με το 2010. Το 21 % 
αυτών των διασυνοριακών υποθέσεων αφορούσαν υποθέσεις ναρκωτικών. 

— H Ευρωπόλ άρχισε ή υποστήριξε ενεργά 694 έρευνες στα κράτη μέλη με εκτεταμένη 
αναλυτική και επιχειρησιακή υποστήριξη, οι περισσότερες εκ των οποίων είναι ακόμη 
σε εξέλιξη. Οι επιχειρήσεις που υποστήριξε συχνότερα η Ευρωπόλ επικεντρώνονταν 
στους τομείς της κάνναβης, της υποβοηθούμενης λαθρομετανάστευσης, των συνθετι­ 
κών ναρκωτικών και της εμπορίας ανθρώπων και σωματεμπορίας. 

— Η Ευρωπόλ κατάρτισε 984 εκθέσεις διασταύρωσης και 340 εκθέσεις επιχειρησιακής 
ανάλυσης. 

— Ο/οι επικεφαλής των ερευνών σχετικά με τις επιχειρήσεις στα κράτη μέλη και οι 
εμπειρογνώμονες των κρατών μελών εξέφρασαν υψηλό επίπεδο ικανοποίησης όσον 
αφορά την ανάλυση και την επιχειρησιακή υποστήριξη που παρείχε η Ευρωπόλ. 

— Υπήρξε σημαντική αύξηση στην επιχειρησιακή υποστήριξη που παρασχέθηκε στα κράτη 
μέλη, με την οποία επιβεβαιώθηκε η τάση που είχε διαπιστωθεί τα προηγούμενα έτη, 
ήτοι η αύξηση των αιτημάτων συνδρομής προς όλες τις υπηρεσίες της Ευρωπόλ. Η 
Ευρωπόλ εξακολούθησε να παρέχει οικονομική υποστήριξη για τη συμμετοχή στις 
συνεδριάσεις επιχειρησιακού χαρακτήρα και να υποστηρίζει τις έρευνες με αντικείμενο 
την παραχάραξη του ευρώ. 

— Η Ευρωπόλ εργάστηκε σημαντικά για την ανάπτυξη της νέας έννοιας (NAC) αρχείων 
δεδομένων εργασίας προς ανάλυση (AWF), η οποία θα επιφέρει σημαντικά πλεονε­ 
κτήματα για τα κράτη μέλη, συμπεριλαμβανομένης της ταχύτερης ανταπόκρισης στα 
αιτήματα των κρατών μελών. 

— Η Ευρωπόλ υποστήριξε ως πλήρες μέλος 17 κοινές ομάδες έρευνας το 2011. 

— Η Ευρωπόλ δημιούργησε ένα βελτιωμένο επιχειρησιακό κέντρο, με το οποίο καθίστα­ 
ται εφικτός ο βελτιωμένος συντονισμός όλων των εισερχόμενων πληροφοριών, η δρο­ 
μολόγηση των επιχειρησιακών πληροφοριών από κεντρικό σύστημα, τα καθήκοντα της 
διαχείρισης και του συντονισμού και το καθήκον της επιχειρησιακής ιεράρχησης. 

— Η Ευρωπόλ υποστήριξε έντονα τη θέσπιση και την εφαρμογή του κύκλου πολιτικής 
της ΕΕ για την περίοδο 2011-2013, ο οποίος βασίζεται στην OCTA 2011. Διοργα­ 
νώθηκαν αρκετά εργαστήρια στην Ευρωπόλ για την ανάπτυξη στρατηγικών στόχων 
σχετικά με κάθε μία από τις οκτώ προτεραιότητες που αφορούν την καταπολέμηση 
του οργανωμένου εγκλήματος και την μετατροπή αυτών των στρατηγικών στόχων σε 
ετήσια επιχειρησιακά σχέδια δράσης, βάσει του υποδείγματος που είχε αναπτύξει η 
Ευρωπόλ. 

— Μια ειδική μονάδα της Ευρωπόλ εξακολούθησε να εκπληρώνει τον ρόλο της σχετικά 
με το πρόγραμμα παρακολούθησης της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας (TFTP) και 
επεξεργάστηκε όλα τα σχετικά αιτήματα από τις ΗΠΑ και πληροφορίες. Η Ευρωπόλ 
άρχισε, επίσης, εκστρατεία ευαισθητοποίησης σχετικά με το TFTP για τους ενδιαφε­ 
ρόμενους των αρμόδιων αρχών, εισαγγελείς κ.λπ. Επίσης, κατά τις συνεδριάσεις εμπει­ 
ρογνωμόνων στις Βρυξέλλες αποτέλεσε αντικείμενο συζήτησης το σύστημα της ΕΕ που 
είναι αντίστοιχο με το σύστημα TFTP των ΗΠΑ. 

Ικανότητα στρατηγικής ανάλυσης 

Εκθέσεις στρατηγικής ανάλυσης (εκτιμήσεις απειλών, εκθέσεις για τη γενική κατάσταση και 
κοινοποιήσεις σχετικά με πληροφορίες) 

— Εκτιμήσεις απειλών: απάτες σχετικά με πιστωτικές κάρτες, εμπορία ανθρώπων και 
σωματεμπορία, σύγκριση των προτεραιοτήτων και μεθόδων ΗΠΑ-ΕΕ για την καταπο­ 
λέμηση του διακρατικού οργανωμένου εγκλήματος, εκτίμηση απειλών όσον αφορά το 
οργανωμένο έγκλημα (OCTA), οργανωμένο έγκλημα στην περιοχή του Δούναβη, 
σημαντική διεθνής αθλητική εκδήλωση (εκδήλωση Eurocup στην Πολωνία και την 
Ουκρανία), απελευθέρωση του καθεστώτος έκδοσης θεωρήσεων εισόδου για την 
Ουκρανία: αντίκτυπος στην ασφάλεια για την ΕΕ, απελευθέρωση του καθεστώτος 
έκδοσης θεωρήσεων εισόδου για τη Μολδαβία: αντίκτυπος στην ασφάλεια για την ΕΕ.
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— Εκθέσεις για τη γενική κατάσταση: κοινή έκθεση (Frontex, Olaf, ΓΔ Φορολογίας και 
Τελωνειακής Ένωσης, Ευρωπαϊκή Επιτροπή) σχετικά με το οργανωμένο έγκλημα στα 
σύνορα της ΕΕ, πυρηνικά και ραδιενεργά συμβάντα, έκθεση σχετικά με την κατάσταση 
της τρομοκρατίας και τις τάσεις της στην ΕΕ (TE-SAT). 

— Ειδοποιήσεις περί απειλών OC-SCAN: παράνομη εμπορία ειδών που απειλούνται με 
εξαφάνιση από ομάδες οργανωμένου εγκλήματος, συμμετοχή μετακινούμενης ομάδας 
οργανωμένου εγκλήματος στην παράνομη εμπορία του κέρατος του ρινόκερου, παρά­ 
νομη εμπορία και διάθεση αποβλήτων, ανάπτυξη του εμπορίου πλαστών και λοιπών 
παράνομων παρασιτοκτόνων στην Ευρώπη. 

— Προϊόντα γνώσης: συμβολή της Ευρωπόλ στο εγχειρίδιο για τις αποστολές στο πλαίσιο 
της Κοινής Πολιτικής Ασφάλειας και Άμυνας (ΚΠΑΑ), καθώς και στο ενημερωτικό 
δελτίο και στο προφίλ κινδύνου για την κοινή αστυνομική επιχείρηση «Eurocar». 

Η Ευρωπόλ ως κέντρο εγκληματολογικών πληροφοριών της ΕΕ 

Ικανότητες διαχείρισης πληροφοριών, ασφαλής εφαρμογή δικτύου ανταλλαγής πληροφο­ 
ριών (SIENA), σύστημα πληροφοριών Ευρωπόλ (EIS), δίκτυο γραφείων συνδέσμων 

— Το 2011 ελήφθησαν συνολικά 222 135 μηνύματα SIENA από την Ευρωπόλ, τα 
κράτη μέλη και τους εξωτερικούς εταίρους. Αυτό συνιστά αύξηση 34 % σε σύγκριση 
με το 2010. 

— Έως το τέλος του 2011, 15 εθνικές υπηρεσίες ανάκτησης περιουσιακών στοιχείων των 
κρατών μελών συνδέθηκαν με το SIENA. Το σχέδιο θα συνεχιστεί το 2012. 

— Στο τέλος του 2011, 13 κράτη μέλη χρησιμοποιούσαν αυτόματους φορτωτές στοι­ 
χείων ώστε η τροφοδότηση στοιχείων στο ΕΙS να γίνεται αυτόματα. Το σχέδιο θα 
συνεχιστεί το 2012. 

— Το περιεχόμενο του EIS έφθασε τα 200 000 αντικείμενα στις 28 Οκτωβρίου 2011. 

— Εξακολούθησαν οι εργασίες για τη βελτίωση των ικανοτήτων ομόσπονδης έρευνας σε 
όλες τις εφαρμογές της Ευρωπόλ. 

— Η εφαρμογή «Europol Links Manager» (ELM) τέθηκε σε λειτουργία στα τέλη Οκτω­ 
βρίου 2011. Η νέα λειτουργία επιτρέπει την αυτόματη διασταύρωση των AWF, του 
αρχείου 10.4, του EIS και του ERES. 

— Οι αξιωματικοί σύνδεσμοι της Ευρωπόλ αποτελούν τον απευθείας σύνδεσμο μεταξύ 
της έδρας της Ευρωπόλ στη Χάγη και των 27 εθνικών υπηρεσιών της Ευρωπόλ στις 
εθνικές πρωτεύουσες των κρατών μελών. Πρόκειται για ένα μοναδικό δίκτυο 145 
αξιωματικών συνδέσμων, οι οποίοι διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στις καθημερινές 
δραστηριότητες επιβολής του νόμου, διευκολύνοντας την ανταλλαγή πληροφοριών και 
παρέχοντας στήριξη και συντονισμό στις εν εξελίξει έρευνες. Η Υπηρεσία φιλοξενεί, 
επίσης, αξιωματικούς συνδέσμους από 10 τρίτες χώρες και οργανισμούς που συνερ­ 
γάζονται με την Ευρωπόλ βάσει συμφωνιών συνεργασίας. Αυτό το δίκτυο γραφείων 
συνδέσμων υποστηρίζεται από ασφαλείς διαύλους επικοινωνίας, τους οποίους εξασφα­ 
λίζει η Υπηρεσία. Επιπλέον, η Ευρωπόλ απέσπασε δύο αξιωματικούς συνδέσμους στην 
Ουάσιγκτον (ΗΠΑ) και έναν στην έδρα της Ιντερπόλ στη Λυών (Γαλλία). 

Η Ευρωπόλ ως κέντρο εμπειρογνωμοσύνης της ΕΕ για την επιβολή του νόμου 

Πλατφόρμα εμπειρογνωμόνων της Ευρωπόλ, πλατφόρμες ανταλλαγής δεδομένων και 
λύσεις αποθήκευσης, προϊόντα και υπηρεσίες γνώσεων, κατάρτιση, συνέδρια και εκδηλώ­ 
σεις ευαισθητοποίησης 

— Δημιουργήθηκαν 19 πλατφόρμες στην πλατφόρμα εμπειρογνωμόνων της Ευρωπόλ, 
των οποίων ο αριθμός λογαριασμών και ενεργών χρηστών αυξάνεται συνεχώς. 

— Όσον αφορά το ηλεκτρονικό έγκλημα, η Ευρωπόλ έλαβε μέτρα για την παγίωση της 
επιχειρησιακής και στρατηγικής εμπειρογνωμοσύνης της σε βασικούς τομείς εργασίας 
που αφορούν το ηλεκτρονικό έγκλημα, συμπεριλαμβανομένων της εισβολής και κλο­ 
πής ταυτότητας, της σεξουαλικής εκμετάλλευσης παιδιών, απάτης μέσω μαζικού μάρ­ 
κετινγκ, απάτης με κάρτες πληρωμών και κλοπή πνευματικής ιδιοκτησίας. Πραγματο­ 
ποιήθηκαν βελτιώσεις στην υποδομή και τα εργαλεία του κέντρου ηλεκτρονικού 
εγκλήματος. Η Ευρωπόλ ενίσχυσε επίσης τις υφιστάμενες εταιρικές σχέσεις με άλλα 
όργανα της ΕΕ που δραστηριοποιούνται για την ασφάλεια στον κυβερνοχώρο, όπως ο 
Ευρωπαϊκός Οργανισμός για την Ασφάλεια Δικτύων και Πληροφοριών (ENISA), η 
Eurojust, η Ευρωπαϊκή Αστυνομική Ακαδημία (CEPOL), προκειμένου να διασφαλίζεται 
η συλλογική ανταπόκριση της ΕΕ στην αυξανόμενη απειλή του ηλεκτρονικού εγκλή­ 
ματος.
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— Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή/OLAF, η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα και η Ευρωπόλ διορ­ 
γάνωσαν από κοινού τη 2η διεθνή διάσκεψη για την προστασία του ευρώ από την 
παραχάραξη και κιβδηλεία (διάσκεψη Ευρώ 2011) στα νέα γραφεία της Ευρωπόλ στη 
Χάγη από τις 23 έως τις 25 Νοεμβρίου 2011. 

— Η Ευρωπόλ υποστήριξε τη CEPOL στην ανάπτυξη και υλοποίηση δεσμών επιμόρφω­ 
σης/ευαισθητοποίησης, με σκοπό την περαιτέρω υποστήριξη των κρατών μελών στην 
υλοποίηση των εθνικών υποδειγμάτων πληροφοριών. Η Ευρωπόλ συμμετείχε το 2011 
σε σεμινάριο διάρκειας μίας εβδομάδας στη CEPOL για τον σχεδιασμό των δεσμών 
επιμόρφωσης. 

Εξωτερικές σχέσεις 

Σχέσεις με συνεργαζόμενους εταίρους 

— Η Ευρωπόλ συνεργάζεται με διάφορους εταίρους στην ΕΕ, καθώς και με τρίτες χώρες 
και οργανισμούς. Η ανταλλαγή πληροφοριών με τους εν λόγω εταίρους πραγματο­ 
ποιείται βάσει συμφωνιών συνεργασίας. Οι στρατηγικές συμφωνίες καθιστούν δυνατό 
να ανταλλάσσουν τα δύο εμπλεκόμενα μέρη κάθε πληροφορία, εκτός δεδομένων 
προσωπικού χαρακτήρα, ενώ οι επιχειρησιακές συμφωνίες επιτρέπουν και την ανταλ­ 
λαγή δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. 

— Η Ευρωπόλ συνεργάζεται επί του παρόντος με 18 τρίτες χώρες, 9 οργανισμούς και 
υπηρεσίες της ΕΕ και 3 άλλους διεθνείς οργανισμούς, συμπεριλαμβανομένης της 
Ιντερπόλ, η οποία είναι παρούσα σε πολλές πτυχές του επιχειρησιακού έργου της 
Ευρωπόλ. 

— Η Ιντερπόλ ( 1 ) και η Ευρωπόλ ενέκριναν, από κοινού, ένα σχέδιο επιχειρησιακής 
δράσης σε βασικούς τομείς δράσης τον Οκτώβριο του 2011. 

— Στο τέλος του 2011, τέσσερις εταίροι επιχειρησιακής συνεργασίας είχαν άμεση πρό­ 
σβαση στο SIENA. Το σχέδιο θα συνεχιστεί το 2012. 

— Οι επικεφαλής των εθνικών υπηρεσιών της Ευρωπόλ (ΕΕΥΕ) όλων των κρατών μελών, 
συμπεριλαμβανομένων παρατηρητών από τους συνεργαζόμενους εταίρους (όπως η 
Eurojust και η Ιντερπόλ) και την Επιτροπή, συνεδριάζουν τακτικά για να επικουρούν 
την Υπηρεσία σε επιχειρησιακά θέματα και να παρέχουν υποστήριξη στη συγκρότηση 
κοινών ομάδων έρευνας με τη συμμετοχή της Υπηρεσίας. 

( 1 ) Διεθνής Οργάνωση Εγκληματολογικής Αστυνομίας (ICPO). 
Πηγή: Οι πληροφορίες παρασχέθηκαν από την Υπηρεσία.
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ΟΙ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΟΛ 

12. Ποσό ύψους 22,6 εκατομμυρίων ευρώ μεταφέρθηκε από το 2010 στο 2011. Η Υπηρεσία θεωρεί σημα­ 
ντική βελτίωση το γεγονός ότι οι μεταφορές πιστώσεων αναλήψεων υποχρεώσεων μειώθηκαν σε 15,0 εκατομμύρια 
ευρώ στο πλαίσιο του προϋπολογισμού. 

Έκτακτες περιστάσεις κατά το 2011 καθυστέρησαν την εκτέλεση του προϋπολογισμού, όπως η καθυστερημένη 
μετεγκατάσταση στο νέο κτήριο (3 μήνες). Δεδομένου ότι το 2011 είναι το δεύτερο έτος κατά το οποίο η 
Ευρωπόλ λειτουργεί από οικονομική άποψη ως οργανισμός της ΕΕ, αναλήφθηκαν ειδικές πρόσθετες δράσεις για 
την περαιτέρω ευθυγράμμιση των δραστηριοτήτων με την αρχή της ετήσιας διάρκειας του προϋπολογισμού. 
Έλεγχος που διενεργήθηκε από την Υπηρεσία εσωτερικού ελέγχου της Ευρωπαϊκής Επιτροπής (ΥΕΕ) το 2011 
για τον σχεδιασμό και την κατάρτιση του προϋπολογισμού επιβεβαίωσε πρόοδο ως προς το εν λόγω ζήτημα. 

13. Αναφορά στην απάντηση της Ευρωπόλ γίνεται στο στοιχείο 12. 

14. Οι εξαιρέσεις στους τομείς των προσλήψεων, των δραστηριοτήτων ανάθεσης συμβάσεων και όλων των 
δημοσιονομικών πράξεων έχουν καταγραφεί. Η Υπηρεσία έχει αναπτύξει δικό της πλαίσιο διαδικασιών (ΠΔ), το 
οποίο έχει ως βάση και αναγνωρίζει εφαρμοζόμενους κανόνες και πρότυπα. Εντούτοις, η Υπηρεσία λαμβάνει 
υπόψη την παρατήρηση του Συμβουλίου και θα απλουστεύσει περαιτέρω την διαχείριση και καταγραφή εξαιρέ­ 
σεων στις δημοσιονομικές διαδικασίες προκειμένου να συμμορφώνεται με τις συστάσεις του Συνεδρίου. 

15. Οι βασικές διαδικασίες που τροφοδοτούν το λογιστικό σύστημα της Ευρωπόλ επικυρώθηκαν, συμπεριλαμ­ 
βανόμενης της δημοσιονομικής δέσμευσης και των διαδικασιών πληρωμών, οι οποίες καλύπτουν επίσης τις δαπάνες 
μισθοδοσίας. Ωστόσο, η Υπηρεσία λαμβάνει υπόψη την παρατήρηση του Συνεδρίου και πρόκειται να διευρύνει τις 
δραστηριότητες επικύρωσης ως προς την εν λόγω πτυχή. 

16. Καταβλήθηκε σημαντική προσπάθεια για την φυσική επαλήθευση των οικείων στοιχείων ενεργητικού για 
τους οριστικούς λογαριασμούς. 

Από τη στιγμή που κατέστη γνωστή η τελική αξία των περιουσιακών στοιχείων που μεταβιβάστηκαν από το κράτος 
υποδοχής, τα σχετικά ασφαλιστήρια συμβόλαια ενημερώθηκαν. 

Δεδομένου ότι έχει ολοκληρωθεί η διαδικασία μεταβίβασης στοιχείων του ενεργητικού από το κράτος υποδοχής, η 
Υπηρεσία θα διενεργήσει εκ νέου πλήρη φυσική επαλήθευση των περιουσιακών στοιχείων και θα ενεργήσει 
σύμφωνα με τα αποτελέσματα κατά προτεραιότητα. 

17. Η Υπηρεσία αναγνωρίζει την ανάγκη βελτίωσης της κατάρτισης και υλοποίησης των διαδικασιών ανάθεσης 
συμβάσεων, συμπεριλαμβανόμενης της υποκείμενης τεκμηρίωσης. Μετά από τις διαδικαστικές βελτιώσεις, εξετάζο­ 
νται προς υλοποίηση έως το τέλος του 2012 οργανωτικές αλλαγές υποστήριξης. 

18. Η Υπηρεσία θα καταρτίσει και θα εγκρίνει κανόνες εφαρμογής στον δημοσιονομικό κανονισμό (ΔΚ) που 
δεσμεύουν την Ευρωπόλ, μετά από την έγκριση του νέου δημοσιονομικού κανονισμού πλαισίου σε επίπεδο ΕΕ. Οι 
τρέχουσες διατάξεις εφαρμογής του δημοσιονομικού κανονισμού πλαισίου της ΕΕ εφαρμόζονται κατ’ αναλογία 
εντός της Υπηρεσίας. 

19. Οι δαπάνες φθοράς του νέου κτηρίου της Ευρωπόλ και του εξωτερικού χώρου ανάκαμψης από κατα­ 
στροφές περιλαμβάνονται ως δυνητικές υποχρεώσεις στους οριστικούς ετήσιους λογαριασμούς του 2011. Η 
Υπηρεσία θα αναζητήσει ανεξάρτητη διαβεβαίωση όσον αφορά τα προβλεπόμενα έξοδα, λαμβάνοντας υπόψη τα 
έξοδα που συνεπάγεται μια τέτοιου είδους αξιολόγηση. 

20. Η Υπηρεσία δίνει ιδιαίτερη βαρύτητα στην εμπιστευτικότητα των κειμένων των δοκιμασιών. Η πρόσβαση 
στην ύλη των δοκιμασιών είναι περιορισμένη. 

Τα όρια ελάχιστης βαθμολογίας για την πρόσκληση σε γραπτές δοκιμασίες και συνεντεύξεις ορίστηκαν τον Ιούλιο 
2012. 

Η Υπηρεσία θεωρεί ότι όλα τα βασικά πορίσματα των επιτροπών επιλογής που σχετίζονται με προσλήψεις έχουν 
τεκμηριωθεί καταλλήλως. Ωστόσο, η Υπηρεσία θα αναλάβει περαιτέρω δράση για μεγαλύτερη εκλέπτυνση των 
διαδικασιών, όπως υπογράμμισε το Συνέδριο. 

21. Η Υπηρεσία λαμβάνει υπόψη την παρατήρηση του Συνεδρίου υπό το πρίσμα του ελέγχου απόδοσης του 
τομέα ανθρώπινου δυναμικού.
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